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POSITION SCREW
HOLES AS SHOWN

MARQUEZ LA POSITION DES TROUS

DE VIS CONFORMEMENT AUX INDICATIONS.
MARQUE LA POSICION DE LOS TONILLOS
TAL COMO SE MUESTRA.

7" [178] PIN: 2808

8" [203] PIN: 2805
18" [457) PIN: 2802

24" [610] PIN: 2803, 2822
32" [813] PIN: 2804

(® FORTILE OR SOLID WALLS

Pour carreaux ou un mur plein
Para Azulejo o Pared Sélida

MARKS MADE IN STEP 1
/DRILL 114" [G6MM]

Marques réalisées a I'étape 1

Marcas hechas en el Paso 1

*If wood cross bracing or a stud is present, pre-drill a 1/4" (6mm)

diameter hole and install small plastic anchor in place of the zinc anchor.
*§'il'y a un croisillon ou un montant en bois, percez un trou de 1/4 po (6 mm) de diamétre
et installez un ancrage en plastique au lieu d'un ancrage en zinc.

*SI AL INSTALAR ECUENTRA UNA BARRERA U OBSTACULO, PRE-TALADRE HUECOS DE

Ya” (6mm) DE DIAMETRO E INSTALE EL ANCLA DE PLASTICO EN LUGAR DE LA DE ZINC.

(2 FORDRYWALL *

Pour le placoplatre

Para Muro en Seco DO NOT DRILL
Ne percezpas
MARKS MADE IN STEP 1 No faladre

Marques réalisées a I'étape 1
Marcas hechas en el Paso 1

Jﬁ«@@

CARE OF FINE BRASS: To clean, use soft cloth only. NEVER use abrasives or detergents.
ENTRETIEN DU LAITON: Nettoyez a I'aide d’un chiffon doux seulement. N'utilisez JAMAIS d’abrasifs ni de détergents.
EL CUIDADO DEL BRONCE FINO: Para limpiar, sélo use un trapo suave. NUNCA use abrasivos o detergentes.
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